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Távirat. 

Pest, julius 29-en. A bécsi jury tagjai a fé- 

es as szivelyes fogadtatással igen meg voltak 

egedve; tegnapi vonattal visszautaztak az osz- 

ak birodalom fővárosába. 

A persa sah tegnap lépte át az osztrák bi- 

dalom határait, este Salczburgba, ma Becsbe 

kezik. 

Szende honvédelmiminiszter Zágrá
bban a hor- 

át nép által örömmel fogadtatott. 

MVásárhelytt, 1873. julius 20. 
(K. A.) Senki sem tagadhatja, hogy az ig

az- 

ágszolgáltatás két legfőbb tényezője a biró és az 

yvéd; ha a biróságokra nézve el nem vitat- 

ató fő kellék a függetlenség és szakképzettség, 

ugyanezt mondhatjuk az ügyvédekre vonatkozó- 

lag is. 
Egy ügyvédnek hivatása polgártársainak be- 

csületét, vagyonát, sőt életét hatóságok, birósá- 

gok ellenében is megvédeni, e kötelességnek azon- 

ban csak ugy felelhet meg erélyesen, ha minél 

függetlenebb állást foglal el a társadalomban. 

E független állás most nálunk teljesen hi- 

ányzik, közelebbi idők merőben lesodorták őt 

azon helyzetről, mely méltán megilletné; a közvé- 

lemény az ügyvédben nem a jog védőjét, hanem 

inkább elferditójét látja, szóval nem nagy nép- 

szerüség övedzi ez osztályt. 

Az ügyvédi kar rendezése több halasztást 

már nem szenvedhet; a birósági szervezet egye- 

dül magára alig biztositja a sikernek csak felét 

is, mit jogi reformjainkkal elérni akaruank. 

Rendezni kell ez osztályt oly szellemben, 

mely képesitse az ügyvédet hivatásszerü állásának
 

ogy az ezíránti tör- 
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guk a kartársak, kiktől el lehet várni azt, hogy 

saját tekintélyük megőrzése végett, a tapasztalt 

visszaélést megrovatlanul hagyják. 

A biróságtóli függésnek teljes eltávolitása vé- 

gett, az ügyvédi munkálat meghatározására nézve 

egy méltányos dijszabályzat alkotását tartjuk szük- 

ségesnek - ezáltal mig egy részt az ügyvéd s 

a fél közötti surlódásnak eleje vétetik, másrészt 

megszüntetik azon alárendelt helyzet, mikép az 

ügyvéd fáradalmának dijazás a biróság önkényé- 

től függjön. 

A szabad szerződési képesség korlátozatlan- 

sága mellett, gondoskodni kell egyszersmind ezen 

szabadság ellensulyozásáról is, mit legbiztosabban 

hiszünk elérhetni azáltal, ha az e részben talán 

magát terhelve érező fél kivánatára az ügyvédi 

választmány - illetőleg egylet, az ily szerződés- 

nek kelló mértékre leendő alászállitására feljogo- 

sttatik. 
De midón az ügyvédi állás szabadságát, ön- 

állóságat, s függetlenségét ilyformán elérni óhajt- 

juk, ki kell figyelmünknek arra is terjedni, hogy 

vényjavaslat készen van, mely a képviselőház elé 

is terjesztetett, de eredményt még sehol sem 

látunk. 

Pedig egy ügyvédi rendtartás mielőbbi ké- 

szitése nélkül az ügyvédi kar sülyedésnek indult 

erkölcsi hitele nemsokára teljesen alászáll. 

Függetleniteni kell az ügyvédet ugy fel, mint 

lefelé, ne legyen az a biróságok alárendeltje, ha- 

nem tekintsük őt azzal egyenjogu jogszolgáltatási 

közegnek. 

A függetlenség egyik fő biztositéka, ha az 

ügyvéd vétsége felett fegyelmi tekintetben, nem 

a biróság, hanem kartársai testülete itél, mert sem 

a biróság, sem más hatóság nem juthat ugy tu- 

domására az ügyvédkedés terén fölmerülhető fe- 

gyelmetlenségeknek, s nem hathatnak azon meg- 

itélésében ugy a dolog mélyébe, mint épen ma- 
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vARcZA. 
Kár a nagy fáradságért: 

Kock Pától. 

„Bizony kár ilyen rövid időre estélyre jön
ni." jegy- 

i meg a fiatal asszony, kinek bájai a körülállók
 szemeit 

kötve tartják, s ki egy év óta egy féltékeny férj neje. 

A fáérj nem akarja megfosztani nejét kora élveitől; nem 

tagadja meg tőle a szinház, estély, hangversenylátoga- 

tást. Szereti nejét és boldoggá akarja tenni. - De alig 

ielennek meg nyilyános helyen, ha egy ud
varias férfi kö- 

zeledik nejéhez, ha valaki távcsövezi, az átkozott félté- 

kenység felébred; karon ragadja ellenállni még
 nem me- 

részlő nejét, s viszi magával. Az asszony pedig magában 

mormolja: Bizony kár a nagy fáradságért!..
.. 

Orgon egész életében dolgozott, krajczárt krajczár- 

tTa rakott; rendkivüli takarékossága által csinos vagyont 

szerzett össze. De hogy valahogy meg ne csonkitsa, a 

nélkülözést folytatta. - Estye otthon világ nélkül idő- 

ött, télen nappal is fekve maradt, hogy ne kelljen füte- 

nmi és meghalt gyengeség folytán, mert a puszta levesen 

kivül sajnált más erősitő ételt magától. - Unokaöcscse 

örökölte vagyonát, pénzzé tette, s eljátszotta a roulette u 

Hatvan évi munka, takarókosság és nélkülözés gyü- 

mölcse 2 óra alatt füstbe ment, Szegény Orgon ! bizony 

kár a nagy fáradságért!.... 

Egy kis városon keresztül volt utazandó egy kül- 

földi tudós. Az egész lakosság mozgásba tétetett, hogy e 

kitünő személyiség méltóan fogadtassék, - A polgármes- 

ter, ki nagy kedvelője volt a tudományoknak, meg akar- 

ta mutatni mennyire tiszteli a tudósokatt - Sebtében 

zenészeket szedett össze, hangversenyt rendezett és ale- 

xandrin versekben egy szép köszöntőt tanult be. - Mi- 

dőn az idegen bevonult a városba, petárd s puskaropogás 

fogadta, a zenekar játszott, a nők énekeltek a polgár
mes 

ter pedig elszavalta pathossal üdvözlő versét... És a tu- 

dós mindezt közönyösen hallgatta végig... Szegény! mi- 

kor tökéletesen süket volt! Az ördögbe, mormolá a 
pol- 

gármester, bizony kár a nagy fáradságért ! 

Adolf és Adéle gyermekkori ismerősök, együtt nőt- 

tek fel. - Az ifjukor barátsága nemsokára komolyabb 

érzelemnek adotthelyet, az életszükséggé vált naponkénti 

találkozás szerelmüket folyton fokozta. A szülők ne
m ve- 

szik ezt észre vagy pedig nem tartják komoly érzelemne
k. 

A fiatalok megfogadják a holtodiglant, a sirig tartó hü- 

séget. De egy szép reggelen Adélt szülei férjhez adják, 

még pedig nem Adolfhoz. Szegény gyermekek! bizony, 

az ily kitünő jogokkal ellátott állásra csak arra 

hivatottak legyenek képesitve, s tekintettel külö- 

nösön a jelen jogi viszonyok bonyolultságát, a 

behozandó közvetlen szóbeliség és nyilvánossá- 

got, az ügyvédség elnyerés minden iránybani fel- 

tételeinek szigoritása elkerülhetetlennek mutat- 

kozik. 
Tehát a szakkópzettség és kellő gyakorlat szi- 

goru feltételekként állitandó fel arra nézve, hogy 

valaki ügyvéd lehessen - metrt elvégre is ki 

kell bontakozzunk azon álhitból, melyet az 1861-ki 

korszak ébresztett és fejlesztett, mintha az ügy- 

védség volna a legkönnyebben - legkevesebb 

fáradsággal és készültséggel befutható életpálya; 

meg kell szoknunk az ügyvédi állást - épen a 

megkivántató nagyobb készültség és kiterjedt gya- 

korlat szülte oly tekintélyes állásnak tekinteni, 

Laura szép leány, az udvarló férfiak egész serege 

követi mindenfelé lépteit; egytől egyig szerencséjének 
tart- 

ja, ha kezét elnyerheti. - De Lauraimindegyikben talál 

valami hibát: az egyik nagyon nagy, a másik nagyon 

kicsiny, az egyiknek termete nem tetszik, a másiknál 

több kedélyt kivánna. Hogy valaki tetszését megnyer- 

hesse: tehetséggel, szápséggel, vagyonnal s tudja Isten mi 

mendennel kellene birnia. - Fitymáló modora lassan- 

lassan elidegeniti udvarlóit; szaporodik az évek, de ne
m 

az udvarlók száma. Végre, hogy öreg lány ne maradjon, 

egy pupos és szeszélyes aggastyánhoz megy nőül. - Fity- 

máló Laura! bizony kár a nagy fáradságért! 

Mennyi ellenmondás az életben!.. Szünet nélkül a 

jólét, vagyon, tisztelet, gyönyör után futunk... A bol- 

dogságot ezer különféle alakban keressük; ritkán örven- 

dünk a jelennek és mindig a jövőre épitünk. - A he- 

lyett, hogy mindenki megelégednék avval, amit bir, min- 

dig igy beszél: Ha az az enyénm volna, ha ezt megkap- 

hatnám, ha oda mehetnék, ha ezt tehetném !.. Légvárak, 

folyton légvárak!... és a halál mind halomra dönti.... 

Szegény emberek! bizony kár a nagy fáradságért!..
. 
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kár a nagy fáradságért!.... 



melyet elfoglalnia csak annak szabad, ki magát 
arra erkölcsileg és szellemileg méltóvá tette, ez- 

által azt hisszük eloszlik azok nézete is, kik ez 

állást, a rendszeres foglalkozás és komolyabb hiva- 

tástól rettegő, vagy egyéb pályáktól eltért egyén 

végső asylumaként tekintik. 

Igen óhajtjuk továbbá kimondatni a szabad 

ügyvédkedés elvét is oly formán, hogy az ügy- 

védek száma sem országszerte, sem pedig egyes 

helyeken meghatározva ne legyen, ezt azon jól- 

tevő verseny érdekében tartjuk szükségesnek, 

mely a szunnyadó munkaerőt tettre serkenti, s 

a tehetség- és becsületességnek elismerést biz- 

tosit. 
Ezek azon körvonalok, melyek között a ho- 

zandó ügyvédi rendtartást látni szeretnők, s a 

mely iránt annak idejében szavunkat még föl fog- 
juk emelni. 

Báró Bedeus József. 

NagysSzeben, jul 28. I872. 

A „Sieb-D.-Vochenblatt? a magyar államiság 

gondolatával megbarátkozni nagyon is vonakodó szász 
lutheránus klerusok ezen közlönye. tegnapelőtti számában 
báró Bedeus József az erdélyi ágostai hitfelekezetüek 

egyházi főgondnoka és a helyi városi comunitás szónoka 
(elnöklő orátora) következő furcsa nyilatkozatát közli. 

„Kegyteljes elismerési jeléül a trón és állam iránt, 
tanusitott hűségnek, melyet boldog emlékezetüű atyám 
minden időben, miként nemzete igaz fiaihoz illett, ki- 

mutatott, nagybecsü emlék gyanánt én is meg kell, hogy 
őrizzem az 1854. évi február hó 20-áról kelt császári 
oklevelet, melylyel édesatyám, mint a csász. auszt. Li- 

pótrend középkeresztje tulajdonosa a bárói méltóságot 
elnyerte. 

„Mindazonáltal nem tagadhatom, hogy az alkot- 

mány és a régi hazai törvények visszaállitása alapján 
megválasztott jogi helyzet epgem azon lehetőségtől foszt 
meg, hogy ez oklevelet az illető hatóság előtt érvénye- 
sitsem, minthogy mondott oklevél az államhatalom és 

törvényhozás központositása korszakából származván, sem 
az 1791 évi 13. t. cz. által előszabott alakban kiadva, 
sem az aprobatalis törvény III. 7. i. szerint megkiván- 
tató módra kihirdettetve nem levén, 'mindezeknél fogva 
a szükséges érvényü jelleggel nem bir." 

„Nem láttam magam indittatva, hogy az oklevél 

nek a hazai törvények értelmében jogerejüű alakban uj 
kiszolgáltatásáért folyamodjam, kiváltsa szásznemzetnek 
uj életre támadása alatt, mely nemes keblekben ős 
időktől fogva a „virtus nobilitat hominem" jelszó becsü- 
lésnek örvend. Eszemágában sem lehet, hogy minden 
jogosultság nélkül, jobb öntudatom ellenére oly osztály- 
beli jogokhoz ragaszkodjam, melyek mi jelentőséggel sem 

birnak oly szabad polgári közéletben, melynek én is egyik 
tagja vagyok." 

Czélszerünek látom tehát ezt egyszer határozottan 
kimondani és kinyilatkoztatni, hogy a fennálló törvény 
szerint engem meg nem illető czimezést sem magam, 
sem pedig mások által nevemhez csatolva látni nem ki- 
vánom. 

A ki a szászok politikai viszonyai áramlását nem 

ismeri, első perczben csudálkozva állhat meg azon al- 
kotmányos érzület előtt, melyet ezen, - mint már mon- 

dám - furcsa nyilatkozat minden szava lehelleni látszik. 

Látszik, mert a maga magát degredáló és a nagy 

demokrata szerepét adni akaró Bedeus tudvalevőleg egyik 
főkolomposa azon engesztelhetetlen ó szász pártnak, mely 
minden alkalommal, de különösön az emlitett „Sieb. 
deuts. Wocenblatt"-ban pihenés nélkülbárysikertelen, ha- 
nem azért elkeseredett harczot folytat épen minden ma- 
gyar alkotmányos rendszer ellen. 

Az egész nyilatkozatban nyomra sem akadunk az 
1846-iki törvényekre hivatkozásának, hanem igenis az 
1791-ki 18-ik törvényczikkre, sőt az aprobátákra is, me 

lyeknek korában a szásznemzet még curiatim [votummal 
birt ugyan, de Erdélyben sem bárók, sem grófok nem 
voltak. 

Kiri a nyilatkozatból az, hogy a szásznemzet az 

unio daczára az 1791. álláspontot tartja egyedül törvé- 

nyesnek. 
Kiri továbbá az is, hogy Bedeus ur a bárói czim- 

ről csak azért mond le, mert most magyar kormány áll 

a közigazgatás élén, hogy továbbá e lemondásra nem gon- 
dolt volna, ha Bachék vagy Schmerlingék most is mi- 
niszterek volnának. 
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Pedig kissebb gondja is nagyobb annál, akár a ma- 

gyar kormánynak, akár más emberek fiának, hogysem 
Bedeus ur czimével bajlódjék; hiszen Bedeus ur elmél- 
kedése szerint gróf Bánfi Miklós, gróf Karácsonyi Guidó, 

báró Horváth (Perticevich,) báró Konrandsheim, báró 

Rósenfeld, báró Fillenbaum, báró Salmer stb., mert szin- 

tén az absolut kormány idejében nyerték illető czimöket, 

a báró és gróf elnevezését mind csak bitorolnák; pedig 
ugy tudjuk, hogy a nevezetekről a hivatalos „Buda-pesti 
Közlönyben" a felelős magyar miniszterek, valamelyike 

ellenjegyzése mellett egy és más alkalommal emlités 
van téve, absolut korszakban nekik adományozott czim 

sem hiányzik. 
Bedeus ur skrupulsus alkotmányos érzülete szerint, 

tehát a magyar igazságügyminiszter törvényelleneséget 
követett el, midőn Fillenbaumnak a nagy-szebeni törvény- 
széki elnökévé lett kinevezéskor a legfelsőbb elhatározás- 
ban ott hagyta a báró czimet. 

Valjon mily szentlélek szállhatta meg Bedeus urat, 
hogy akkora tisztet fitogtasson a megváltozott jogi hely- 
zet iránt. 

Magatartása, politikai tettei az ellenkezőről tanu- 
sitanak, mert hiszen méltó édes testvére (anyai ágon) 
Friedenfels bárónak Schmerling lovag ezen hű csat- 
lósának! 

Ha az ó szász párt a kérdéses renunciatiot nem 
használná arra föl, hogy ezzel is a magyar államiság el- 
len izgasson, azt terjesztvén álnokul, hogy a magyar kor- 

mány, mint egy kényszeritette Bedeus urat ezen tünte- 
tésére, akkor hallgattam volna; de mert láttam, hogy e 
fajtáju emberek még a legaljasabb eszköztől sem riad- 

nak vissza, ha azt a létező alkotmányos rendszer ellen 
forditják, hát megmondom én egy-két okát, hogy miért 
állott Bedeus báró csak most elő skrupulusaival és mi- 
ért nem már 19 évvel ezelőtt, vagy legalább mindjárt a 
a koronázás után ? 

A prózaikus dolog bizony ugy áll, hogy Bedeus ur, 
mint orator évenként 1200 frt fizetést, failletményt stb. 
huz. Hallotta, hogy a polgárság ugy kezd okoskodni: 

Hisz mi polgári népek vagyunk; tudósaink legalább ezt 
dikalják nekünk; mire aztán báró órátor nekünk hát nem 

kaphatunk mi arravaló polgárt? ám ezért az 1200 frtétt 
már csak inkább polgár, mintibáró Bedeus ur. 

Továbbá édes fia Bécsben, Gráczban adósságokat ra- 
kosgat; ebben a báró czim sokat használ neki. Ha a fiu 
nem lesz báró, ugy kálkulál Bedeus ur, bajosabban fog- 
nak neki hitelezni és nem lesz Fridenfels báró öcsémnek 
annyi lótés futása, mint oda fenn. 

Lám mily körültekintő bölcseséget lehet hánytor- 
gatni politikai téren és azzal egyszersmind az önző mel- 
lék üzletet eltakarni a világ elől. 

Beállok kitakarónak. 

Szebeni. 

Nyiltlevelek rendőrfőnökünkhöz. 

I 

Nem az a fő dolog, hogy ki, hanem az, hogy mi, 
vagy mit irunk;... e tervezett, s ezennel meginditott 

tizenkét levél végén azonban oda bidgyezhetjük nevünket 
is, ha már valakinek épen kedve telnék ennek megtudá- 
sában!... 

Mielőtt leveleink tulajdonképeni tárgyához kezde- 
nénk, azt a kérdést intézzük önhöz jó uram, hogy hát 

reágondolt, reáeszmélt neve jelentőségére, hogy e szóban 

„rendőrfőnök" mi véghetetlen sok, mi minden van 
kimoadva, hogy öntől minden vagy legalább nagyon sok 

függ, hogy ön olyan, vagy legalább olyannak kellenék 

lennie kicsinyben, mint a napnak, mint a kristály forrá- 

sának, mint egy kis földi istennek, kit az igazok szeret- 
nek, a roszak rettegnek !... 

Igaz, másfelől, hogy ezt az ön mesterségét müvelt 
nagy nemzeteknél kiszemelt ernberekkel elsőbb iskolázás, 
nagy tanulmány tárgyai: a lélek, az agy rejtett gondo- 
latáig behatnak;... a szem, az arczból is, s meg a kom- 
binatió képesség utján az élet és ész ezer szövevényes 
bonyolódott kérdéseit oldják, s tisztázzák meg!... Itt is, 
mint mindennél, iskola és ismét iskola a fő dolog!... 

Ez a mi községünk, legyen no bocsánat városunk: 
London-, Páris-, Bécshez képest csak falu;... ide nem 

kell nagy bölcseség, egy-egy kis éberség, egy-egy szétné- 
zés, egy-egy megjelenés kell, s ezzél is sok mindent el- 

értünk és sok rosznak, károsnak elejét vettük - mon- 
dani fogják igen sokan... 

Igen, ép a tolam hegyéről vették el önök e szót 
s ezzel egyszersmind tárgyam egyikéhez vittek és most 
tessék velem szétnézni, mert vajmi éber szemem van, és 
tessék velem jönni gondolat- s lélekben, mert én olyan 
vagyok, mint az Orbán lelke: örökösön járok, vagy olyan 

vagyok, mint a „Bolygó zsidó:4 soha sincsen szünetem 
és mindent, de mindent meglátok, s csak azon csudálko- 
zom, hogy ön és a tekintetes magistratus, miért nem lát- 
ják meg a „Baruch" ur ökörhizlalója körül azt a szét- 
terjesztett, szétáradott lágy marhaganét, mint egy nem 
tót, de kis tengert, a hol nem 10,000, de egy fél millió 
szekér lágy gané párolag ki a várossal átellenben ezer 
lépésnyi távolságra, s ebben a cholerás időben csak egy 
nyugoti szellőcske kell, s azt a dögletes léget: ép a vá- 
ros közepére legyinti!... 

Ép igy áll a dolog, csakaem szemben „Farkas" 
ur szeszgyára körül és ennek háta mögött is, hol szintén 
ökörhizlaló van, s szintén legalább egy fél millió sze- 
kérnyi trágya-lágy marha gané és ennek büdös, veszedel- 
mes kigőzölgésével találkozunk ! 

A ki ezt a két miázna fészket megpillantja: azon 
fog csudálkozni, hogy mint történt az, hogy a cholera 
nem itt ütött ki legelsőbben az országban, és hogy itt e 
város és környékén még egy élő lény van, s azok már 
eddig el nem pusztultak valami pestises betegségben. 

Csak az nem fér a fejembe, hogy miféle törvény 
vagy érdek lehet az, mely egyesek haszonlesése érdeké- 
nél fogva egy csaknem 14,000 népességű városnak egész- 
ségiügyét, s igy minden egyes ember életét aláveti, alá- 
rendeli két ember haszonleső érdekének?!. Ez lábbal 
tiprása a természet törvényeinek ! Ép levegőt kivánni joga 
van minden embernek! Ez égbekiáltó bün! Ilyent nem 
látott többet Európa! Ez ellen folyamodni kell a kor- 
mányhoz és pedig a legsietősebben, s egy szakbizottságot 
egy el nem fizethető szakbizottságot kiküldetni, mert a 
mi itt van, arról a dögleletességről alig lehet emberi lé 
leknek fogalma, képzete! 

Ez, ez nem maradhat igy uraim! ez egy az egész 
Székelyföldre könnyen kiterjedhető pestisnek lehet ko- 
vászsza! 

Száz, meg száz igen fontos tárgy áll előttem, me- 
lyekről mind sietve kellenék megemlékeznem, de most e 
nehéz egészségi viszonyok közt egyre különösen figyelmez- 
tetnem, s felkérnem önt uram a legsürgetősebben, s ez 
az egy az, hogy mig e kánikuláris és cholerás időszak 
tart: hozza ön javaslatba a tanács előtt, hogy azonnal 
fogadjanak 4-5 arra alkalmas embert, kik az utczaár- 
kok, vagy az utcza vize meggyült, s gerjedésbe, pezs- 
gésbe indult kékes-zöld, vagy zöld-kékes szinü megállt 
tócsáit, pocsolyáit mindennap kitakaritsák, tisztántartsák. . 

Az az 5 frt büntetés terhe alatt kihirdetni szokott árok 
tisztán nem tartásában kelt rendelés csak nevetségessé 
teszi ezt az ügyet; ezt a rendelést, ha mindennap eléne- 
keljük is: az nem ér egy fagarast; azok az árkok, csa- 
tornák mindig tele- s büdösek lesznek, s azoknak ártal- 
mas kigőzölgését mindig csak szini fogjuk, de igy egy 
nehány embernek alkalmazásával végeszakad a nem tel- 
jesitett, s igy nevetséges rendeléseknek, s megmenekszünk 
egy csomó ártalmas posványtól, melyek ép a város köze- 
pén dögleleteskednek, s igy igen ártalmasok egészségi 
ügyünknek!... 

Külön fizetéssel a lámpa gyujtógatókat meg lehetue 
nyerni ezen ügynek, s ezeknek utasitásul, illtőleg köte- 
lességül lehetne tenni még azt is. hogy olykor pillantsa- 
nak be egyes telkekre is, s ahol rondaságot látnak, azt a 
rendőrségnek azonnal jelentség be, mert még eddig az 
udvarok tisztántartása ügyében kiadott rendelések mikén- 
ti teljesitésében a kiküldött, vagy legalább kiküldeni szo- 
kott, vagy kelletett biztos urak egy lépést sem tettek !.. 
Ezek a fogadott emberek aztán néznék meg olykor a 
Poklós-patak szélein heverő, oda kivetett, s a partokra 
felakadott döglött kutyák, macskák, malaczok stb. stb. 
állatokra is, melyeket - szégyen, nem szégyen, de kikell 
mondanom, hogy olykor még nyilt utczáinkan is láthat- 
ni: nem ritkaság!. . A K.-sz.-k.-utcza, meg a csillagköz: 
nem egyszer diszeleg ily kigőzölgő döglőtt állatoktól! 
Videant consulet.. 

vidék. 

Az Olt mentéből, jul. 23. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

Köztudomásu dolog az, hogy dévai kir. bir. a fe- 
gyelmi uton több okokból roszalásban részesült. Az 
egyik ok a magyar nyelvnek hivatalos ügyekbeni mellő- 
zése, melylyel becses lapját foglalkoztatni akarom. Ezen 
szempontból B.-nek lett elitéltetése helyes, és B.-nek 
az 1869-beli IV. t. cz. 6. §. d) pontjában a mel- 
lőzést kereső igazolása el nem fogadható, miután a 
nemzetiségi törvénynek tiszta szavai: „az állami hivata- 
loknál a belkezelési nyely és a más hivatalokkali köz- 
lekedési nyelv csak is a magyar, tökéletesen megczáfol- 
ják az igazolást. De ha valaki a Gmungeni előljáróság- 



németül irni kényszeritve volt, miután az emlitett 
Mjáróság kirekesztőleg azt a nyelvet beszéli illetőleg 
magyar nyelvet nem ismeri, és ha az egész köz- 

ben a magyar uyelvet senki se tudná, kiválólag az 
sbelit, - tökéletes érvelésül hozzácsatolnám, - mert 

magyarul ir az illető községnek, a melyben senki se 

d magyarul - ilyen községeket a királyföldön elegen- 
leg felmutathatnám - azon esetben a kir. biró az il- 

Ő községi előljaróságtól várhat választ, mert azt oly 

mar nem látja, és pedig sürgős a birói intézkedésnek 

dmény tudása, vagy az illető előljáróság nagyon egy- 

leg visszaküldi a birói intézményt azzal, magát men- 

getvén, hogy azon községben és előljáróéságnál a magyar 

elv ösmeretlen levén, a keresvénynek eleget nem tehet. 

0st már szeretném tudni, ki tudná a kérdéselt előljá- 

"ágot arra kényszeriteni, hogy egy előtte ösmeretlen 

Jelven szerkesztett keresvényre válaszolhassan. 

Tán a szász tisztség utján arra kényszerithető ? soha 

em! mert a szász tisztség a községi előljáróságot arra 

em kényszeriti, hogy a fennirt keresvényre választ adjon, 

iután minden községnek az automiája van a saját nyel- 

4el. Igen, de a kir. birónak 3 nap alatt, sőt 24 óra 

tt a magyar nyelven szerkesztett keresvényre válasz 

l! Ez pedig nem érkezik. Ki most a felelős, a hát- 

nyos kérleltetésnek következményeiért? A kir. biró nem, 

lrt a hivatalos nyelvet használta; az előljáróság nem, 

tert azon törvény nincsen hozva, hogy neki is a magyar 

Jelvet tudnia kötelessége lenne, és miután ezen nyelvet 

óő, se más a községében, a ki neki a keresvényt meg- 

tagyarázta, nem ismeri, a keresvénynek eleget nem te- 

letett. 
Valjon az ezen törvénynek szigoru alkalmaztatása 

tellett ki huzza a rövidet? az igazságszoltatás, mert mi 

t szorosan alkalmazván a magyar nyelvet még azon 

sunkbeli községekkel szemben is a hol a magyar nyel- 

még ritkábban lehet hallani, mint a fehér hollót látni 

n kellemetlen helyzetben jutunk, hogy vagy választ 

lem kapunk, vagy igen későn, minek késleltetéséért a 

Melősséget el nem vállalhatjuk, a még pedig a felelől 

get az illető előljáróságra hárithatjuk, hosszu per ke- 

Mkezik, melynek vége nagyon kétes, de, hogy a birói 

ézvényem, siker nélkül marad, az bizonyos! - Éppen 

rt azt gondolom, hogy az adott körülményekhez képest 

a reálviszonyoknak tekintetben vétele mellett el nem 

lasztható és hátrányos következményeknek elháritása öt- 

éből a nem magyar nyelv is kivételesen a fennirt köz- 

ekkel szemben mindaddig használható, a mig a tör- 

lényhozás által a községi előljáróknak vagy legalább a 

yzőnek kötelességévé nem tétetik a magyar nyelyet 

gtudás, illetőleg a községi jegyzői hiyatal elfoglalha- 

A a magyar nyelv tudásától feltételeztetik. - Én más 

ódot nem látok a sürgetős bajnak, sürgetősen segiteni. 

(Vége köv.) 

kolozs-monostori m. k. gazdasági tanin- 

tézet tervrajza. 

f) Az első, vagyis gyakorlati tanfolyam évenkint no- 

mber hó 1-én veszi kezdetét, s tart a jövé év october 

iI-ig, mikor is e tanfolyamot jó sikerrel begvézett növen- 

ékek azonnal a másodévi tantolyamba lépnek. 

E tanfolyamban szűnidő, csupán ünnep- és vasárna- 

0kon van. Az istállóba s udvari szolgálatra kirendelt nő- 

eudékek azonban e napokon is helyt állani kötelesek. 

g) A másod- és harmadévi, elméleti tanfolyam szin- 

én november 1-én veszi kezdetét, azonban csak augusztus 

6 végeig tart. A két elméleti tanfolyamnál september és 

etober hónapok képezik a rendes évi szünidőt. Evközben 

tanfolyamokban is csupán ünnep- és vasárnapokon van 

tünidő, s ezenkivül husvétkor 2 hétig. 

4. Ismétlési és évi vizsgálatok s bizonyitványok. 

a) A gyakorlati taufolyam növendékeinek vizsgálata, 

melynek tárgyát a gyakorlati teendők ismerete, s helyes 

elfogása, valamint a müűszaki kézfogásokban való jár- 

Mság képezi, évenkint augustus hó másódik felében tar- 

tik meg. 

A gyakorlati tanfolyam sikerrel való bevégzéséről 

Anuskodó bizonyitvány feljogositja a növendékeket a má- 

Wlik évi tanfolyamba való belépésre. 
b) Az elméleti tanfolyamokban minden tantárgyból 

élévenként 2-3 ismétlési vizsgálat tartatik, s a növen- 

lékek ez alkalommal tanusitott előmeneteléről minden ta- 

hár jegyzéket viszen. E jegyzékek az igazgatónak minden 

"izsgálat után átadva, általa az azokban foglalt osztályza- 

k az osztályzati könyvekben tanfolyamok s névszerint 

Mszesittetnek a növendékek előmenetelének ellenőrzése 

Végett. Ezen havonként tartott ismétlési vizsgálatoknál 

Mjert sorozati számok azonban a ,Végbizonyitványok" 
tállitásánál is épen oly érvénnyel birnak az osztályzati 

2837 

fokozatok megállapitására nézve, mint a félévi vizsgálatok- 
nál nyert sorozati számok A félévi vizsgálatok márczius 
és augustus hóban tartatnak. 

Az első vagyis gyakorlati tanfolyamból külön bizo- 
uyitvány állittatik ki, a félévi vizsgálatokról ellenben az 
ifjak csak ideiglenes félévi bizonyitványt nyernek s az 
tantárgyakbani előmenetelről tanuskodó osztályzati foko- 
zatok, a harmadik tanév befejeztével tett vizsga után 
kiállitott végbizonyityányba vezettetnek be. 

A bizonyitványokba a műszaki kézfogások elsajátitá- 

sa körül, továbbá az egyes tantárgyakban tett előmeneteli 
az előadások látogatásában tanusitott szorgalom, az in- 
tézeti és házi rendszabályokhoz való alkalmazkodás és ma- 
gaviselet a szokásos fokozatok szerint iktattatik be. 

A vizsgálatok a kormány és az erdélyi országos gaz- 
dasági egyesület küldötteinek közbejöttével teljes nyilvá- 
nosságban történik. 

5. Magán vizsgálatok. Kivételes esetekben, egyes 
tantárgyakból gyakorló gazdák magánvizsgálatokat is te- 
hetnek, mely szándékukat azonban jóval előbb kell hogy 

bejelentsék az igazgatóságnál, ki azután az e részben be- 
érkezett folyamodványokat a nmltságu ministeriumhoz - 

kitől e magánvizsgálatok engedélyezése függ - terjeszt, 
fel, s az engedélyezés folytán határidőt tüz ki a vizsgá- 
lat elfogadására. 

A magányizsgálatot tevők, a rendes időn kivüli vizs- 
gálati dijakat (tantárgyankint 4 írt,) és egy évi tandijat 
- mely azonban el is engedtethetik - fizetnek. 

Kodolányi Antal. 
igazgató. 

Choleraesetek varosunkban. 

Julius 30-ai reggeli 8 óráig. 

25-én 1, 26-án -, 27-én -, 28-án 7, 29-én 3, ösz- 

szesen 10, ebből meghalt 3, gyógykezelés alatt maradt 
7. A cholera kiütésétől julius 10-től kezdve mai napig 

bejelentetett 34 eset, ebből meghatt 17, felgyógyult 6, 
gyógykezelés alatt van 11. 

Ujdonságok. 
- Id. Károlyi István gr. uradalma Összes tiszt- 

jeit saját költségén küldi fel a bécsi kiállitásra. 
- A sved királyi pár koronáztatása. Norvégia 

részéről f. hó 18-án ment végbe Drontheimban. A kirá- 
lyi család julius 16-án délben érkezett Drontheimba és 
a lovas polgárőrség és roppant néptömeg által kisérve 

vonult be a városba. Másnap a svéd országgyülés küldött- 
ége fogadtatott a király által; a felségek Arthur an- 

gol herczegnek és Weldemáz dán herezegnek, a storthing 
képviselői pedig svéd társaiknak adtak diszlakomát, Ju- 
lius 18-án, mint a koronázás napján alváros összes utczái 

ünnepi diszben ragyogtak, és kora reggeltől kezdve nagy 

népsokaság hullámzott az utczákon és téreken. A koro- 
názási menet a templomban ment végbe és rendkivül fé- 
nyes volt; Svéd- és Norvéghon törvényhozó testületei, 

államhatóságai, rendlovagjai hosszu sorainak kiséretében 
a király és királyné herczegi palástban jelentek meg a 
templom ajtalánál, hol a srontheimi- hamosi- és bergeni 

püspökök és az összes papság által fogadtattak. Miután 

dődött az isteni tisztelet; azután végbement a koroná- 

zás; előbb a királyó azután a királynéé. A király meg- 

koronáztatván és átadatván neki a királyi hatalom jel- 

vényei, a birodalmi hirnök kilépett e kiálltással II. Os- 

karj meg,van koronázva Norvéghon királyává, ő, senki 

más! mire kürtök riadása zene és ének következett, ugyan 
e szertartás ismétlődött a királyné koronáztatásakor. 

- Hymen. Helybeli törv. irnok Benkő Farkas 
mai napon tartja menyegzőjét a bájos és szellemdus Si- 
mon Józéfa urhölgygyel, fogadják szerencseüdvözletünket. 

- Márkus Márk augustus 1-én ismét megnyitja 

sörcsarnokát a konyha vezetését és kezelését egy előnyö- 

sen ismert főzönere bizta, hozzánk beküldött jelentés sze- 

rint az étkek halhatatlan árba tétettek felajánljuk a kö- 

zönség figyelmébe. 

- Lapunk bezaártakor vesszük azon értesitést, 

hogy a Maros egyházmegye esperesnek elhunyt Péterffy 

József helyébe szt.-benedeki lelkész Vályi Pál valaszta- 

tott meg 

- Mennyit er egy 5 frtos bankjegy, nem nállunk 

történt, de megtörtént; a törvényszék kiküldi X. végre- 

hajtót Z. ellen bizonyos adósságért a végrehajtást vigye 

keresztül; Z fizetni akar, X végrehajtó nem fogadhatja el, 

a királyi pár és az egész kiséret helyet foglaltak, elkez- 

becsűli a Záltal elébe tett 5 frtos bankjegyeket 4 frt '20 
krajczárra. 

- Homorodi levelezőnktől vett terjedelmesebb 
tudósitásunk tér szüke miatt csak kivonatban közölhető. 
Írja levelezőnk, hogy e fürdő az idén szokott láto- 
gatottnál látogatottabb; városunkból is többen kerestek 
ott a komoly kura mellett kellemes szórakozást. a fürdő 
berendezése lehető kényelmes, mit az egyszerü ohláhfalvi 
haszonbérlőktől egyelőre nem is vártak. Naponként az 
idevaló első zenekar mullattatja lehető válogatott darab- 
jaival a szórikozni kész közönséget. Az ellátás - mi 

pedig fürdőn egyik fő kellék - szinte kifogástalan, ha- 
nem az élelem drágasága, ez már a bécsi közkiállitáson 

is megjárná; különösön kiemeli tudósitónk, miként egy 
adag ebéd ára havonkint kenyeret hozzá nem értve, 28 
frt, mi még türhető is volna, ha azt kiszolgáltató Mül- 
ler vendéglős nemcsak a mennyiségre, hanem a minő- 
ségre is tekintettel lenne: mi miután ugy értesültünk, 
hogy az élelmiszerek ez idény alatt fürdőinken általjá- 
ban nagyon is mérsékeltek, ajánljjuk M. urnak saját 
anyagi neme föláldozása mellett a közönség e részbeni 
érdekeire is kevéssé nagyobb figyelmet forditani; ajánl. 
juk pedig aunyival is inkább, mivel városunkból az ez- 
után oda készülő vendégek előtt komoly aggályra adott 

okot a fentebb jelzett silány élelmezés. 

- Vidékünkön Vadad községében a hivek leg- 
nagyobb örömére és megnyugtatására folyó hó 27-én ig- 

tatták be uj hivatalába lelkész Gál Eleket. Tudósitónk 
az összes ottani lakók örömhangulatának ad kifejezést, 
mely ez alkalommal a volt lelkész eltávozása fölött nyil- 
vánult. Kitartást kivánunk ez uj pályán! 

- Kovács Áron siremlékére vasárnap, jövő hó 
3 án nagy dal- és zenestélyt rendez a szoborbizottság, 

mely tánczestélylyel leend összekötve. a műsorozatot la- 
punk legközelebbi száma hozza, előre csak annyit jegy- 
zünk meg, hogy a dalestélyen a helybeli iparosok dalár- 

dája fog működni. Maros-Vásárhely e kitünő papja csak- 
ugyan megérdemli, éhogy emléke fennmaradjon s hisz- 
szúk, hogy a polgárság a legnagyobb részvét tanusitása 
mellett megmutatja, hogy elhunyt papjára most is me- 
legen gondol. 

- Szinházi játékrend. Csütörtökön, jul. 31. Tra- 
pezunti herczegnő. Szornbaton, aug. 2-án: Mentor, (elő- 

ször.) Vasárnap, aug. 3. Jegygyürü, (kiujitya.) Kedden, aug. 
5 én: Struensee, (először.) Csütörtökön, aug. 7-én. Ope- 

rette. Szombaton, aug. 9-én: Rabagas, (először.) Vasárnap, 
aug. 10-én: Dus paraszt, (kiállitással és kiujitva.) 

- Hubai Gusztav feloldatván kolozsvári szerző 

dése alól, Temesvári Lajossal a kassai szinház igazgató- 

jával egyesült. 

- Boer Emma Nyiregyházán Károlyi Lajos, majd 

Szathmárt Némethi Györgyné szintársulatánál, nagy tet- 

széssel vendégszerepelt. Dancz Nina pedig Keszthelyen 

vendégszerepel Boross Lajos szintársulatánál. 

- A szaszsebesi kir. járásbiróság mint telekköny- 

vi hatóság, működését folyó évi september 1-vel kezdi 

meg. 

- Albert szász trópörököst és a hesseni nagy her- 

czeget, Konstántin nagyherczeget, a darmshadti nagyher- 

czeget s a hollandi királyt Bécsbe várják. 

Gazdászat. 

Alig volt valami mi hazánkban ez évben általáno- 

sabb ijedséget idézett volna elő, mint a gabona nemeken 

előforduló rozsda. Nemcsak a gazdák, hanem a kormány 

és tudományos intézetek figyelmét is felköltötte, igyekez- 

tek ezen bajnak lényeges fejlődésének meggátlási módját 

kipuhatolni. Nállunk Erdélyben csak egyes helyeken je- 

lentkezett, sőt kérdés valjon valóban az volt-e, de azért 

nem lesz érdektelen a müűvelt gazdák figyelmét a i ter- 

mészet tudományi közlönyé julius havában megjelent fü- 

zetében Klein Gyula ur czikkére figyelmeztetni, s egy- 

szersmind kérni, hogy nemcsak gazdászati, hanem a tu- 

domány érdekében is az irányban megfigyeléseket s ki- 

sérleteket tegyenek. 

Ugyanis De Bary felderitette, hogy a rozsda nem 

egyébb, mint egy gomba, - mit Uredonak nevez, - 

melynek azonban első csirája nem a gabonán, hanem a 

a sóskafán (besberis képződik s aecidium név alatt már 

régota ismeretes.) Hogy az aecidiumból gabona rozsda 

- Uredo - legyen szükséges valamely gabona fajtára 

jutnia, ott tömlőt hajt, a gabona belsejébe hatol s benne 

elterjed. Tiz nap alatt a gabonán veres sávyok képződnek, 

melyek apró gombákból állanak. Ha most a gabonaföldek- 

miyel már ki van küldve, hanem foglal. A becsül és meg- ről a góskafát kiirtjuk a gabona rozsda fejlődése korlá- 



toltatik, sőt képződését teljesen megakadályozhatjuk. 

Ehez hasonló folyamatot az állatoknál is találunk. Az 

emberben előforduló galandféreg, - a diszaóhusban ta- 

lálható borsókából képződik. A borsókák a disznóban 

soha sem változnak át galandféreggé, s azzá csak 

azután lesz, ha az emberbe jutott. Valamint bennünk ga- 

landféreg csak akkor, ha borsókás disznóhust ettünk. 

Külföldön a gabonarozsdát illetőleg a fennebbi 

irányban már számos megfigyelések történtek, s mindig 

igazolva találták. Éppen azért igen czélszerű volna ezen 

vizsgálódásokat nállunk is megtenni. A vizsgálódások 

megtételénél szükségesnek tartom megjegyezni, miszerint 

a sóskafán az aedium gombák tavaszszal fejlődnek; a 

leveleken vereses megduzzadt helyek lépnek fel, melyek 

a gomba képződés folytán állottak elő. Ezen fejlődés a 

levél belsejében történik, s a levél alsó részénén találtató 

nyilásokon át jut a megéredtt gomba pora a levegőbe s 

igy a gabona félékre; végre megjegyzem, hogy ezen ae- 

cidiumok nem csák egyedül a soskafán, hanem az ebse 

fán (rhomnus frangula) is előfordul. 
- 0. - 

Szerkesztői posta. 

B. M. urnak nagy-szebeni levelét szivesen fogadtukl; 

a tiszteletdijról gondoskodtunk augusztus 1-étől kezdve 

a t. példány rendesen fog menni. 
B. E. A szerkesztőséghez intézett levél több okok- 

nál fogva ki nem adható. 
ÁAz Olt mellől irt czikk irójának kérjük továbra 

ija munkásságát, arról biztositjuk, hogy a szerkesztőséget 

kivéve a sajtó birósággal szembe titkot nem árulhat el. 

N.-Enyedre névtelenül beküldött czikket minden 
jóakaratunk mellet sem közölhetünk. 

Jegyzéke 

a m.-vásárhelyi kir. törvényszéknél 1873. julius 29-én 

nyilvános ülésben előadandó ügyeknek. 

Urbéri űgyek. 

Előadó kir. t.-széki biró Gyárfás József. 

Horváth Sámuelnek Komán Kozma, Prekup Juon, 

Dobrin Vonu, Lekinczán Lika, Komán Jakob, Komán 
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Iliszia, Turk Lika e. p. Belényesi Sámuelnek Turk Ja- 

kob e. p. Ugyanannak Kriszte Lika e. p. Ugyanannak 

Csare Dumitru e. p. Kovács Imrének Iftinka Dimu e. p. 

Polgári űgyek. 

ulőadó kir. t.-széki Tibáld Mihály. 

Izai Andrásnénak Vági Károly e. igénypere Dr. 

Csiki Jánosnak gr. Toldalagi Viktor e. 89 dr. arany i. p. 

Pápai József és Imrének Kis Ferencz e. egy dr. szántó 

i. p. Tolnai Gábornak Ádámosi Mózes e. tőbb fekvő 

igénypere, 

Előadó kir. t.-széki biró Nagy Lajos. 

Szamosán Juonnénak Ignát Tódor e. épitkezés telye- 
sitése s kártérités i. p. Mashacsek Jánosnak Kozsug Mik- 

lós t. e. 85 frt, i. p. Irsai Péternek Józsa Farkas és t. 

e. fekvók i. p. Efraim Izsáknak Hermann Áron e. szá- 
madás tétel i. p. Tamási Ferencznek Tőkés Lőrincz és 

t. e. 2 ökör i. p. Tibáld Mihálynak Hincs Berta e. gyer- 
mek kiadása i. p. 

.............................
.......... 

Bécsi tőzedei árkelet 

(julius 28.) 

50/, metalligue 67.70 

50/ nemz. államkölcsön 72.85 

1860. államkötvényy. 102.- 

Bankrészvény 713.- 

Hitelrészvény 216.- 

London 111.25 

Ezüst 108.50 

Arany - 

Napoleon arany 8.88 

Földteh. ment. kötvény magyarhoni 77.- 

, , temesi 76.- 

erdélyi 74.15 

, „ horvát-slavon . 77.50 

Felelős szerkesztő DOBOLYI SÁNDOR. 

IITRDETMÉNYEK 
Népszerű gazdasági munkák. 

Kaphatók: Wittieh József könyvkereskedésében Maros-Vásárhelytt. 

(28) 

Megei gazda népszerű vezérkönyve, a mostani 

viszonyokhoz alkalmazva. Irta : Galgóczi Károly. 

I. rész általános földmivelés ára 80 kr. 
II. rész az állattenyésztés ára 80 kr. 

Kertészet kézikönyve, utasitás a konyha kerté- 
szet, virágmivelés és gyümölcs tenyésztés körében, 
a legujabb kutfők után irták Gd algocziK. és Far- 
kas M. 80 kr. 

Magyar méhészkönyv, vagy utasitás a sikeres 

18-' 

Gazdasági lótenyésztés, pályamű, irta: To mpa 

Bóla, számos ábrával, ára 1 frt. 

Az ügyes szakácsnő, legezélszerübben leirt főzés- 

mesterség közóposztályu magyar konyhák számára 40 kr 

Legujabb és megpróbáltabb magyar szakác 

könyv, utmutató 1044 legjobb izü étel főzésért 

Irta. Németh Zsuzsa. 80 kr. 

Allatgyógyászat, hasznos házi állatuink beteg- 
ségeinek megismertetése és gyógyitása. Irták: Ei- 

méh tenyésztésre. Irta: dr. Farkas Mihály. 50kr.senmayer és Gőbel, 80 kr. 

Ügyes Mari, a kis konyhakertésznő, oktatás 
a zöldségtermesztésben 50 kr. 

Juhtenyésztés és gyapjuismeret, a juhbeteg- 
ségek ismeretével és gyógyitás módjával. 50 kr. 

Gyakorlati és elméleti sertés tenyésztés. A 
magyar gazda közönség használatára: Irták: Dely 
Mátyás és Mihály. 50 kr. 

Apró muajorság, vagy a baromfi-tenyésztés czél- 

szerű módja számos fametszettel. 50 kr. 

A bogyár gyümölcsök, u. m. ribizke, kösz- 

méte (egres), málna, szeder, eper, borbolya, afonya, 

oroka, szöllő, füge és granát alma, czélszerü és 

jövedelmező termesztése. Különös tekintettel a szólló 

lugas művelésre. 50 kr. 

A dinnye tenyésztés foglalatja és a legjele- 

fogisméje, tenyésztése, 
stb. stb. betegségei és gyógyitásuk. Irta: 
brecht Károly. Számos eredeti ábrával, 

Kalauz a gyümölcsfa ültetés és nyesés körül 
Irta: Kováts Zs. Ára 1 frt. 

Magyar gazdasszony teendői a közéletben, 
házban és konyhában. Segédkönyv nők és hajado- 
nok számára. Irta; Medve Imre. 2 frt. 

A váltógazdaság, vagy az okszerű mezőgazdá- 
szat és falusi háztartás alapelvei. Koszoruzott pá- 
lyamű. Irta: Mártonffy Zsigmond: 1 frt. 

Gazdasági kis tükör a falusi ifjuság számára 
tandij és olvasó künyvül. Ára 50 kr. 

A szarvasmarha, ennek fajta és külemtana, 
takarmányozása, 

Általános baromorvoslási könyv. Irta: Dr. 

ebb honi és külföldi csemege fajok ismertetése, irta Wágenf eld. 81 külön ábrával. Ára 2 forint 60 

Dr, Farkas Mihály számos ábrával, ára 50 kr. krajczár. ; 

A fatenyésztés, olvasókönyv népiskolák haszná- 

atára. irta: hukács Sándor, ára 40 kr. 
Koronás szőllőművelés, Irta Báthi Gábor, 

ábrákkal 30 kr. 

Eladó borok 
Kitünő jó borok eladók hordó 

számra, nem kölömben üres hor- 
dók is. Értekezhetni e lapok ki- 
adó hivatalában. 

VICTORIA biztositó társaság Kolozsvártt 
elfogad életbiztositási ajánlatokat minden módozatokbann 

Dijai a lehető legolcsóbbak és biztositottjait, 
az életbiztositási osztály összesnyereményének öt- 
venszáztoliában, azaz annak felében részesiti, dij- 
fizetési összegének arányában. Ezen nyeremény ré- 
szeltetés folytán az 1871-ben biztositottak, már 

1872-ki dijaik kilencz száztóliát visszakapták és 
bizton remélhető, hogy ezen nyereményrész évről 
évre emelkedik. 

Kiválóan figyelemre méltók a biztositott ered- 
ménynyel megnyitott tulélési csoportok, melyekbe 
beállás által mindenki, már életében, szép össze- 
get biztosithat maga vagy gyermekei részére. 

A most országszerte terjedő cholera járvány, 
különösen indokul szolgál szülőknek, férjeknek stb. 
hátramaradandóikról előre gondoskodni. 

Bővebb tájékozással, utasitással stb. szolgál- 
nak a társasági felügyelők és ügynökök. 

A Victoria biztositó társaság igazga 
34) 2-3 tósága Kolozsvártt. 

Galéne-befecskendezés. 

hugycső-kifolyást, ugy most keletkezőt, vala- 
mint kifejlettet és egészen idültet. 

Központi főraktár az osztrák-magyar 

ÖMaager Vilmos, Béecs, 
Baückerstrasse 12. szám 

ára használati utasitással : 3 frt 70 kr. 
ten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél 
eseees r 

(s22 6-10 
Figyelemre méltól! 

Dr. MILLER óvbalzsama 
cholera és görcsök ellen 

örvényes vegytani elemzés szerint Bécsben 1868. 
április 8-áról a növényország leghasznosabb nemei- 
ből a legszorgalmatosabban készitve, már három 
cholera jarvány alatt számtalanszor jónak bizonyult, 
kitünő óvszer cholera ellen, minden háztartásnak 
ajánlható. 

Egy eredeti horgony kupakkal, pecsét és hasz- 
nálati utasitással 3 nyelven - ellátott üveg ára 
1 frt 50 kr, egy kissebb üveg 80 krajczár. 

Maros-Vásárhelytt valódi minőségben: Bucher 
Miksánál kapható, ugyszintén Kolozsvártt: Binder 
H. gyógyszerésznél, Gyulafehérvártt: Bo00s C.-nál, 
Fröhlich F.-nél, Kézdi-Vásárhelytt: Lukácsy F.-nél, 
Nagy-Enyeden: Horváth F.-nél, központi szétküldési 
raktár: Miller J. gyógyszerésznél Brassóban. 

(33) 4-4 

Altestin sérvbajokba 
szenvedőknek a merőben ártatlan hatású 

sérvkenőcsben, 
sveiczi, herisaui Sturzenegger Gi.-től 
meglepő eredményü győgyszer nyujtatik. 

Egy tégelynek ára 3 frt 20 kr o. é. 

A közönség ámitására czélzó utánzásoktól az 

illetők komolyan megintetnek; - titkomat semmi 
vegybontás nem képes kideriteni. - Teljesen gyó- 

gyultaktól nyert bizonyitványok és hálairatok itt fel 

nem soroltatnak, miután a használati utasitás azo- 

kat ugy is bőven mutatja fel. 
Kapható maga Sturzenegger (.-nél, toráb- 

bá a következő raktárokban, u. m. 

Pesten, a „Szüz máriá-"hoz czimzett gyógytár- 

ban Formágyi F. urnál és Temesvártt a „Mária 

hilf--hez czimzett gyógytárban Pecher F. E. urnál. 

Nyomtatta hmreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev, ref. főiskola gyorssajtóján 1878. 

Gyógyit fájdalom nélkül 3 nap alatt minden 

birodalom számára: 


